Catalan (Catala)
Ritus introductories

Signe de la creu

En nom del Pare, i del Fill, i de
I’'Esperit Sant.

Amen
Salutacié

La gracia del nostre Senyor
Jesucrist, | I'amor de Déu, i la
comunié de I'Esperit Sant
Estigueu amb tots vosaltres.
| amb el teu esperit.

Acte penitencial

Brethren (germans i germanes),
reconeixem els nostres pecats, |
aixi, prepareu -nos per celebrar
els misteris sagrats.

Confesso a Déu Totpoderés | per a
tu, els meus germans i germanes,
Que he pecat molt, En els meus
pensaments i en les meves
paraules, En el que he fet i en el
que no he fet, per culpa meva,
per culpa meva, per la meva
culpa més greu; Per tant, demano
a la Santissima Maria sempre, Tots
els angels i sants, | tu, els meus
germans i germanes, Per pregar
per mi al Senyor, Déu nostre.

Que Déu Totpoderds tingui pietat
de nosaltres, Perdoneu -nos els

Irish (Gaeilge)
Deasghnatha tosaigh
Comhartha na Croise

In ainm an Athar, agus an Mhac,
agus an Spioraid Naoimh.

Amen
Beannacht

Gréasta ar dTiarna iosa Criost, agus
gra Dé, agus comaoineach an
Spioraid Naoimh Bi leat go Iéir.

Agus le do spiorad.
Gniomh penitential

Braithre (dearthdireacha agus
deirfidracha), lig ddinn aitheantas
a thabhairt dar bpeacai, Agus mar
sin ullmhaigh muid féin chun na
rindiamhra naofa a cheilidradh.
Admhaim le Dia Uilechumhachtach
Agus duitse, mo dhearthaireacha
agus mo dheirfidracha, gur pheaca
mé go mor, | mo smaointe agus i
mo chuid focal, sa mhéid ata
déanta agam agus sa mhéid a
theip orm a dhéanamh, Tri mo
locht, Tri mo locht, Trid an locht is
mé a bhi orm; Da bhri sin iarraim
ar Mary beannaithe riamh-virgin,
na haingil agus na naoimh go |éir,
Agus tusa, mo dhearthaireacha
agus mo dheirfidracha, Chun gui a
dhéanamh orm leis an Tiarna ar
nDia.

Go mbeidh trécaire ag Dia
Uilechumhachtach orainn, logh



Catalan (Catala)

nostres pecats, i porteu -nos a la
vida eterna.

Amen

Kyrie

Senyor, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Crist, tingueu pietat.

Crist, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Gloria

Gloria a Déu en el més alt, i a la
terra la pau a la gent de bona
voluntat. Us lloem, Et beneim, Us
adorem, Us glorifiguem, Us
donem les gracies per la vostra
gran gloria, Senyor Déu, rei
celestial, Oh Déu, Pare
Totpoderds. Senyor Jesucrist,
nomeés fill engendrat, Senyor Déu,
xai de Déu, Fill del Pare, Es treu
els pecats del mon, tenir pietat de
nosaltres; Es treu els pecats del
mon, rebre la nostra pregaria;
Esteu asseguts a la ma dreta del
Pare, tenir pietat de nosaltres. Per
a vosaltres, només sou el Sant,
Voste sol ets el Senyor, Voste sol
és el més alt, Jesucrist, amb
I’Esperit Sant, En la gloria de Déu
Pare. Amen.

Reunir

Preguem.
Amen.

Irish (Gaeilge)

duinn ar bpeacai, Agus tabhair
ddinn an saol siorai.

Amen

Kyrie

A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Criost, biodh trécaire agat.
Criost, biodh trécaire agat.
A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Goria

Gloir do Dhia sa lion is airde, Agus
ar an Domhan siochdin do dhaoine
dea -thoil. Molaimid tu,
Beannaimid thd, Is brea linn tq,
Déanaimid glérail ort, Tugaimid
buiochas duit as do ghléir iontach,
A Thiarna Dia, ri neambhai, A Dhia,
Athair Uilechumhachtach. A
Thiarna losa Criost, ach a Mhac, a
Mhac, A Thiarna Dia, Uain Dé, Mac
an Athar, Tégann tu peacai an
domhain ar shiul, Biodh trécaire
orainn; Tégann tu peacai an
dombhain ar shidl, Faigh ar ngui; Ta
tu i do shui ar thaobh na laimhe
deise den Athair, Biodh trécaire
orainn. Ar do shon féin td an ceann
naofa, Is tusa amhain an Tiarna, Is
tusa amhain an ceann is airde,
losa Criost, Leis an Spiorad
Naombh, | gléir Dé an tAthair.
Amen.

Bailigh

Lig ddinn gui.

Amen.



Catalan (Catala)
Liturgia de la paraula

Primera lectura

La paraula del Senyor.
Gracies a Déu.

Salm responsorial
Segona lectura

La paraula del Senyor.
Gracies a Déu.

Evangeli

El Senyor estigui amb tu.

| amb el teu esperit.

Una lectura del Sant Evangeli
segons N.

Gloria a tu, Senyor

L'evangeli del Senyor.

Elogi a vosaltres, Senyor Jesucrist.
Professié de fe

Crec en un Déu, El Pare
Totpoderds, fabricant del cel i de
la terra, de totes les coses visibles
i invisibles. Crec en un Senyor
Jesucrist, L'Unic fill de Déu
engendrat, Nascut del pare abans
de totes les edats. Déu de Déu,
Llum de la llum, Veritable Déu del
veritable Déu, Engendrat, no fet,
consubstancial amb el Pare; A
través d’ell es van fer totes les
coses. Per als homes i per a la
nostra salvacié va baixar del cel, i
per I'Esperit Sant estava encarnat
de la Mare de Déu, i es va
convertir en home. Pel nostre bé,
va ser crucificat sota Pontius Pilat,

Irish (Gaeilge)
Liotdirge an fhocail
An chéad Iéamh

Focal an Tiarna.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Salm freagrach
An dara [éamh

Focal an Tiarna.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Soiscéal

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Léitheoireacht 6n Soiscéal Naofa
de réir N.

Gléir duit, a Thiarna

Soiscéal an Tiarna.

Moladh duit, an Tiarna iosa Criost.
Gairm an chreidimh

Creidim i nDia amhain, an t -athair
Almighty, Déantdéir na bhFlaitheas
agus na Cruinne, de gach rud ata
le feiceail agus dofheicthe. Creidim
i dTiarna amhain iosa Criost, An t -
aon Mhac Dé, Rugadh an tAthair
roimh gach aois. Dia 6 Dhia, Solas
0 sholas, Dia fior ¢ Dhia fior,
Begotten, nach bhfuil déanta,
conspdideach leis an Athair; Trid is
trid rinneadh gach rud. Maidir linn
fir agus dar slanu thainig sé sios
On spéir, agus ag an Spiorad
Naomh bhi sé incarnate ar an
Mhaighdean Mhuire, agus thainig
sé chun bheith ina fhear. Ar ar son
céasadh faoi Pontius Pilate,



Catalan (Catala)

Va patir la mort i va ser enterrat, |
es va tornar a aixecar el tercer dia
D’acord amb les Escriptures. Va
ascendir al cel i esta assegut a la
ma dreta del pare. Tornara a la
gloria per jutjar els vius i els morts
| el seu regne no tindra cap fi.
Crec en I'’Esperit Sant, el Senyor,
el donant de la vida, Qui
procedeix del Pare i del Fill, que
amb el pare i el fill sén adorats i
glorificats, qui ha parlat a través
dels profetes. Crec en una
església santa, catolica i
apostolica. Confesso un bateig pel
perdd dels pecats | espero la
resurreccié dels morts i la vida del
moén que ve. Amen.

Homilia
Oracid universal

Preguem al Senyor.
Senyor, escolta la nostra pregaria.

Litdrgia de I'Eucaristia
Oferta

Beneit Déu per sempre.

Pregar, germans (germans i
germanes), gue el meu sacrifici i
el teu pot ser acceptable per a
Déu, El Pare Totpoderés.

Que el Senyor accepti el sacrifici a
les vostres mans Per I'elogi i la
gloria del seu nom, pel nostre bé i
el bé de tota la seva Santa
Església.

Irish (Gaeilge)

D'fhulaing sé bas agus cuireadh é,
agus d'ardaigh aris ar an trid 14 de
réir na Scrioptuir. Chuaigh sé suas
go neamh agus ta sé ina shui ar
thaobh na laimhe deise den Athair.
Tiocfaidh sé aris sa ghléir
breithiinas a thabhairt ar an mbeo
agus ar na mairbh Agus ni bheidh
deireadh lena riocht. Creidim sa
Spiorad Naomh, an Tiarna, an
Giver of Life, a fhilleann 6n Athair
agus 6n Mac, Cé leis an athair
agus an mac a bhfuil meas agus
glorified air, a labhair tri na faithe.
Creidim in Eaglais amhain, Naofa,
Caitliceach agus Apostolic.
Admhaim baisteadh amhain as
maithilnas na bpeacai Agus taim
ag tnath le haiséiri na marbh agus
saol an domhain le teacht. Amen.
An -fhiosrach

Paidir uilioch
Guimid leis an Tiarna.
A Thiarna, Eist lenar n -urnai.

Liotuirge an Eocairist
Cuir ar seach

Beannaithe a bheith Dia go deo.
Guigh, Braithre (dearthdireacha
agus deirfidracha), go bhfuil mo
iobairt agus mise féadfaidh sé a
bheith inghlactha ag Dia, An
tAthair Uilechumhachtach.

Go nglacfaidh an Tiarna leis an
iobairt ar do lamha as moladh
agus gldéir a ainm, Ar son ar maith
agus dea -chuid a Eaglais Naofa go
[&ir.



Catalan (Catala)
Amen.
Oracid eucaristica

El Senyor estigui amb tu.

| amb el teu esperit.

Aixeca el cor.

Els aixequem cap al Senyor.

Donem gracies al Senyor, Déu
nostre.

Es correcte i just.

Sant, sant, Sant Senyor Déu dels
amfitrions. El cel i la terra estan
plens de la vostra gloria. Hosanna
al més alt. Felic el que ve en el
nom del Senyor. Hosanna al més
alt.

El misteri de la fe.

Proclamem la vostra mort,
Senyor, i professar la vostra

resurreccié Fins que tornis a venir.

O: Quan mengem aquest pa i
bevem aquesta tassa, Proclamem
la vostra mort, Senyor, Fins que
tornis a venir. O: Salveu -nos,
Salvador del mén, per la vostra
creu i resurreccié Ens heu
alliberat.

Amen.

Ritu de comunié

A l'ordre del Salvador i format per
I'ensenyament divi, ens atrevim a
dir:

El nostre Pare, que art al cel,
santificat sigui el teu nom; Vine el
teu regne, El teu es fara a la terra
com és al cel. Doneu -nos aquest

Irish (Gaeilge)
Amen.
Paidir Eocairisteach

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Ardaigh do chroi.

Tégann muid suas iad go dti an
Tiarna.

Lig duinn buiochas a ghabhail leis
an Tiarna ar nDia.

Ta sé ceart agus direach.

Naofa, Naofa, Tiarna Naofa Dia na
héstach. Ta neamh agus talamh
Ian de do ghldir. Hosanna sa lion is
airde. Is beannaithe é an té a
thagann in ainm an Tiarna.
Hosanna sa lion is airde.

Mystery an chreidimh.

Fégraimid do bhas, a Thiarna, agus
a mheas do aiséiri Go dti go
dtiocfaidh td aris. N6: Nuair a
ithimid an t -ardn seo agus an
cupan seo a 6l, Fégraimid do bhas,
a Thiarna, Go dti go dtiocfaidh tu
aris. Né: Sabhail Linn, Slanaitheoir
an Domhain, as do chros agus
aiséiri Ta tu saor in aisce dudinn.

Amen.

Deasghnéasach an
chomaoineach

Ag ordu an tSlanaitheora Agus
déanta ag teagasc diaga, leomh
linn a ra:

Ar n -athair, a ealain ar neamh, Is
€ an t -ainm a bheidh ort; Tagann
do riocht, Déanfar Thy ar domhan
mar ata sé ar neamh. Tabhair



Catalan (Catala)

dia el nostre pa diari, i perdoneu -
nos les nostres faltes, Mentre
perdonem els que ens han
incorporat contra nosaltres; | no
ens condueixi a la temptacié, Pero
[liura’ns del mal.

Lliura'ns, Senyor, preguem, des
de tots els mals, concedeix la pau
en els nostres dies, que, per
I'ajuda de la vostra misericordia,
Potser sempre estem lliures del
pecat i segur de tota angoixa,
Mentre esperem l'esperanca
beneida i I’arribada del nostre
Salvador, Jesucrist.

Per al regne, el poder i la gloria
sén teu ara i per sempre.

Senyor Jesucrist, Qui va dir als
vostres apostols: Pau et deixo, la
meva pau et dono, No mireu els
nostres pecats, pero per la fe de
la teva església, i concedeix la
seva pau i unitat D’acord amb la
vostra voluntat. Que viuen i
regnen per sempre i sempre.

Amen.

La pau del Senyor estara sempre
amb vosaltres.

| amb el teu esperit.

Oferim mUtuament el signe de
pau.

Xai de Déu, es treu els pecats del
mon, tenir pietat de nosaltres. Xai
de Déu, es treu els pecats del
mon, tenir pietat de nosaltres. Xai

Irish (Gaeilge)

duinn an 14 seo an t -aran laethdil
ata againn, Agus logh duinn ar
bhfiacha, De réir mar a loghimid
déibh sidd a fhagann go bhfuil siad
ina n -aghaidh; agus gan a bheith i
do chathd, Ach seachadadh muid 6
olc.

Seachadadh duinn, a Thiarna,
guimid, 6 gach olc, tabhair
siochain go grinn inar laethanta,
sin, le cabhair 6 do thrécaire,
B'fhéidir go mbeimid saor 6
pheaca i gcénai agus sabhailte 6
gach anacair, Agus muid ag
fanacht leis an dochas beannaithe
agus teacht ar Slanaitheora, iosa
Criost.

Don riocht, Is leatsa an chumhacht
agus an ghldéir Anois agus go deo.
A Thiarna iosa Criost, a duirt le do
aspail: Siochain a fhagann mé tuq,
mo shiochain a thugann mé duit,
Na féach ar ar bpeacai, Ach ar
chreideamh do eaglais, agus a
siochdin agus aontacht a thabhairt
go grinn de réir do thoil. A
chénaionn agus a bhionn i réim go
deo agus go deo.

Amen.

Beidh siochain an Tiarna leat i
gconai.

Agus le do spiorad.

Lig ddinn comhartha na siochéna a
thairiscint da chéile.

Uain Dé, tégann tu peacai an
dombhain ar shidl, Biodh trécaire
orainn. Uain Dé, tégann tu peacai
an domhain ar shiudl, Biodh trécaire



Catalan (Catala)
de Déu, es treu els pecats del
moén, concediu -nos la pau.

Vet aqui el xai de Déu, Mireu el
que treu els pecats del moén.
Felicos els cridats al sopar del xai.

Senyor, no séc digne que haurieu
d’entrar sota el meu terrat, Pero
nomeés diuen la paraula i la meva
anima es curara.

El cos (sang) de Crist.

Amen.

Preguem.

Amen.

Ritus final
Benediccid

El Senyor estigui amb tu.

| amb el teu esperit.

Que Déu Totpoderds us beneeixi,
El Pare, i el Fill i I'Esperit Sant.

Amen.
Acomiadament

Sortiu, la massa s’acaba. O: Aneu
i anuncia I'’evangeli del Senyor. O:
Aneu en pau, glorificant el Senyor
per la vostra vida. O: anar en pau.

Gracies a Déu.

Irish_(Gaeilge)
orainn. Uain Dé, tégann tu peacai
an domhain ar shiul, Deonaigh
siochain duinn.

Féuch uain Dé, Féuch dé a thégann
peacai an domhain ar shiul. Is
beannaithe iad siud a ghlaoitear ar
Suipéar an Uain.

A Thiarna, nil mé fiantach gur chéir
duit dul isteach faoi mo dhion, Ach
ni ga ach an focal agus m'anam a
leigheas.

Corp (fuil) Chriost.

Amen.

Lig ddinn gui.

Amen.

Deasghnatha deiridh

Beannacht

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Go mbeannai Dia
Uilechumhachtach thd, An tAthair,
agus an Mac, agus an Spiorad
Naomh.

Amen.

Difhostu

Téigh amach, cuirtear deireadh leis
an mais. N&: Téigh agus fograigh
Soiscéal an Tiarna. Né: Téigh i
siochdin, ag glérmhairt an Tiarna
faoi do shaol. N6: Téigh i siochain.
Go raibh maith agat a bheith le
Dia.
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